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MoHTaxbT TpsAbBa Aa ce n3BbpLUBa Camo OT NOAXOAALLO kKBanuduumpaHo nuue. Mpyn MoHTUpaHe Ha
cTeHaTa e Heobxo4MMO Aa Ce U3MoMn3Ba BUHT CbC 3eHKken PZ ¢ makcumaneH gvametsp 2,5-3 mm un
ObmkuHa 30-40 mm. Ako ce 13non3sa gpyr AMameTbp, CbLLECTBYBA PUCK OT NOBPEXAAHE Ha
nnactmacoBaTa YacT Ha oTBopa. AKO NnacTmacoBaTa YacT Ha OTBOpa e NoBpeAeHa, He nanonasanTe
YABIDKUTENS.

Instalaci smi provadét pouze osoba s pfislusnou kvalifikaci. Pfi montazi na sténu je nutné pouzit vrut
se zapustnou hlavou PZ o max. priméru 2,5-3 mm a délce 30-40 mm. P¥i pouziti jiného prdméru hrozi
poskozeni plastové Casti otvoru. Pokud dojde k poSkozeni plastové ¢asti otvoru, prodluzovaci pfivod
nepouzivejte.

Die Installation darf nur von einer entsprechend qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Fur die
Montage an der Wand ist eine Senkkopfschraube PZ mit einem Durchmesser von max. 2,5-3 mm und
einer Lange von 30-40 mm zu verwenden. Bei Verwendung eines anderen Durchmessers besteht die
Gefahr, dass der Kunststoffteil der Bohrung beschadigt wird. Wenn der Kunststoffteil der Bohrung
beschadigt ist, darf das Verlangerungskabel nicht verwendet werden.

Installationen méa kun udferes af en kvalificeret person. Ved montering pa veeggen er det ngdvendigt at
bruge en undersaenket skrue PZ med en diameter pa maks. 2,5-3 mm og en lsengde pa 30-40 mm.
Hvis der bruges en anden diameter, er der risiko for at beskadige plastdelen af hullet. Hvis plastdelen
af hullet er beskadiget, ma du ikke bruge forleengerledningen.

Paigaldamist tohib teostada ainult vastava kvalifikatsiooniga isik. Seinale paigaldamisel tuleb kasutada
suvistatud kruvi PZ max. 18bimd6t 2,5-3 mm, pikkus 30-40 mm. Teistsuguse labim&6du kasutamisel on
oht, et augu plastikosa vdib kahjustada. Kui augu plastikosa on kahjustatud, arge kasutage
pikendusjuhet.

La instalacién solo debe ser realizada por una persona debidamente cualificada. Para el montaje en la
pared es necesario utilizar un tornillo avellanado PZ de un diametro maximo de 2,5-3 mm y una
longitud de 30-40 mm. Si se utiliza un diametro diferente, existe el riesgo de dafar la parte de plastico
del orificio. Si se dafa la parte de plastico del orificio, no utilice el alargador.

Asennuksen saa suorittaa vain asianmukaisesti pateva henkild. Asennettaessa seindan on kaytettava
uppokantaruuvia PZ, halkaisija max. 2,5-3 mm, pituus 30-40 mm. Jos kaytetdan muuta halkaisijaa, on
olemassa vaara, etta reian muovinen osa vahingoittuu. Jos reidn muovinen osa on vaurioitunut, ala
kayta jatkojohtoa.

L'installation ne doit étre effectuée que par une personne diment qualifiée. Pour le montage mural, il
est nécessaire d'utiliser une vis a téte fraisée PZ d'un diamétre maximal de 2,5-3 mm et d'une
longueur de 30-40 mm. L'utilisation d'un diamétre différent risque d'endommager la partie en plastique
du trou. Si la partie en plastique du trou est endommagée, n'utilisez pas la rallonge.

Installation must only be carried out by a suitably qualified person. When mounting on the wall it is
necessary to use a countersunk screw PZ max. diameter 2,5-3 mm, length 30-40 mm. If a different
diameter is used, there is a risk of damaging the plastic part of the hole. If the plastic part of the hole is
damaged, do not use the extension lead.

H eykaTtdoTaon TPETTEl va TTPAYUOTOTTOIEITAl OVO aTTO ATOUO PE Ta KATAAANAa TTpogdvTa. Kata tnv
TOTTOB£TNON GTOV TOIXO €ival aTrapaitnTo va xpnoiyotroindei Bida e BuBion PZ péyiotng diapétpou 2,5-
3 mm, prkoug 30-40 mm. Edv xpnoipotroinBei S1a@opeTikh SIGUETPOG, UTTAPXE! KivOuvog va
KATOOTPA®PEI TO TTAACTIKO HEPOG TNG OTTNG. EAv TO TTAACTIKG TURMA TNG OTTAG £XEI UTTOOTEI {NUId, PNV
XPNOIUOTTOIEITE TO KAAWDIO TTPOEKTAONG.

A beszerelést csak megfelel6en képzett személy végezheti. A falra torténd rogzitésnél PZ sullyesztett
csavart kell hasznalni, max. 2,5-3 mm atmérdvel, 30-40 mm hosszusaggal. Ettél eltéré atmérd
hasznalata esetén fennall a furat miianyag részének sérilésének veszélye. Ha a furat mlanyag része
megseérul, ne haszndlja a hosszabbitét.

L'installazione deve essere eseguita solo da una persona adeguatamente qualificata. Per il montaggio
a parete & necessario utilizzare una vite a testa svasata PZ con diametro massimo di 2,5-3 mm e
lunghezza di 30-40 mm. Se si utilizza un diametro diverso, si rischia di danneggiare la parte in plastica
del foro. Se la parte in plastica del foro € danneggiata, non utilizzare la prolunga.

Jrengimo darbus turi atlikti tik atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo. Montuojant ant sienos batina
naudoti jleistinj varztg PZ, kurio skersmuo ne didesnis kaip 2,5-3 mm, ilgis 30-40 mm. Jei naudojamas
kitokio skersmens varztas, kyla pavojus pazeisti plastikine skylés dalj. Jei plastikiné skylés dalis
paZeista, nenaudokite ilgintuvo.

UzstadiSanu drikst veikt tikai atbilstoSi kvalificéta persona. Montéjot pie sienas, ir jaizmanto iedzilinata
skrive PZ ar maksimalo diametru 2,5-3 mm un garumu 30-40 mm. Ja tiek izmantots cits diametrs,
pastav risks sabojat cauruma plastmasas dalu. Ja cauruma plastmasas dala ir bojata, pagarinataju
neizmantojiet.

De installatie mag alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon. Bij montage aan de
muur moet een verzonken schroef PZ max. diameter 2,5-3 mm, lengte 30-40 mm worden gebruikt. Als
een andere diameter wordt gebruikt, bestaat het risico dat het plastic deel van het gat wordt
beschadigd. Als het plastic deel van het gat beschadigd is, mag het verlengsnoer niet worden gebruikt.

Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez odpowiednio wykwalifikowang osobe. Podczas
montazu na $cianie konieczne jest uzycie wkretu z tbem stozkowym PZ o maksymalnej srednicy 2,5-3
mm i dlugosci 30-40 mm. W przypadku uzycia $ruby o innej $rednicy istnieje ryzyko uszkodzenia
plastikowej czesci otworu. Jesli plastikowa czes¢ otworu jest uszkodzona, nie nalezy uzywaé
przedtuzacza.

A instalagdo s6 deve ser efectuada por uma pessoa devidamente qualificada. Para a montagem na
parede, é necessario utilizar um parafuso de cabeca escareada PZ com um didmetro maximo de 2,5-3
mm e um comprimento de 30-40 mm. Se for utilizado um diametro diferente, existe o risco de danificar
a parte de plastico do orificio. Se a parte de plastico do orificio estiver danificada, nao utilize o cabo de
extensao.

Instalarea trebuie sa fie efectuatd numai de o persoana calificatd in mod corespunzator. La montarea
pe perete este necesar sa se utilizeze un surub PZ cu scobitura cu diametrul maxim de 2,5-3 mm,
lungimea 30-40 mm. Daca se utilizeaza un diametru diferit, exista riscul de a deteriora partea din
plastic a orificiului. Daca partea din plastic a orificiului este deteriorata, nu utilizati cablul de prelungire.

Instalaciju smije izvrsiti samo odgovarajuce kvalificirana osoba. Kod montaze na zid potrebno je
koristiti upusteni vijak PZ max. promjer 2,5-3 mm, duljina 30-40 mm. Ako se koristi drugaciji promjer,
postoji opasnost od oStecenja plasti¢nog dijela rupe. Ako je plastiéni dio rupe oStecen, nemojte Koristiti
produzni kabel.
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Installationen far endast utféras av en person med lamplig kompetens. Vid montering pa vagg ar det
noédvandigt att anvanda en férsankt skruv PZ max. diameter 2,5-3 mm, 1angd 30-40 mm. Om en annan
diameter anvands finns det risk for att plastdelen av halet skadas. Om plastdelen av halet skadas far
férlangningssladden inte anvandas.

Namestitev lahko opravi le ustrezno usposobljena oseba. Pri montaZzi na steno je treba uporabiti vijak s
poglobljenim nastavkom PZ premera najve¢ 2,5-3 mm in dolzine 30-40 mm.vCe uporabite vijak
drugacnega premera, obstaja nevarnost poskodbe plasticnega dela luknje. Ce je plasti¢ni del luknje
poskodovan, podaljSka ne uporabljajte.

InStalaciu smie vykonavat len osoba s prislusnou kvalifikaciou. Pri montazi na stenu je potrebné pouzit
zapustnu skrutku PZ s priemerom max. 2,5-3 mm a dizkou 30-40 mm. Ak sa pouZije iny priemer, hrozi
riziko poSkodenia plastovej Casti otvoru. Ak je plastova €ast otvoru poskodena, predizovaci kabel
nepouzivajte.

MoHTax NOBUHEH BMKOHYBaTUCS TiNbku KBanidikoBaHO 0coboto. MNpu MoHTaxi Ha CTiHy HeobXigHO
BMKOPMCTOBYBATU LLYpPYyN 3 MOTANHO rofoBkoto PZ makc. giameTpoMm 2,5-3 MM, foBxuHO 30-40 Mm.
Y pasi BUKOpUCTaHHS iHLIOro AiamMeTpy iCHYE pU3MK NOLLKOAXXEHHS NNacTUKOBOI YaCTUHM OTBOPY. AKLLO
nnacT1koBa YacTMHa OTBOPY MOLLUKOAXKEHA, He BUKOPUCTOBYITE NOAOBXYBaY.



